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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving Public Works and Government 
Services Canada/Réception des soumissions 
Travaux publics et Services gouvernementaux 
Canada
Pacific Region
401 - 1230 Government Street
Victoria, B.C.
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SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2015-05-07

Fuseau horaire
Pacific Daylight Saving
Time PDT

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - 
Pacific Region
401 - 1230 Government Street
Victoria, B. C.
V8W 3X4

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
HMCS Winnipeg -Prep & Paint Foc'sle
Solicitation No. - N° de l'invitation
W3555-168318/A

Client Reference No. - N° de référence du client

W3555-168318
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$XLV-166-6708

File No. - N° de dossier

XLV-4-37262 (166)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Castle, David G.
Telephone No. - N° de téléphone

(250) 363-0110 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

xlv166
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2015-04-29
Date 
002
Amendment No. - N° modif.
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SOLLICITATION MODIFICATION REQUIS POUR LES RÉVISIONS
SUIVANTES;
1. De prolonger sollicitation date de clôture du 5 mai 2015 au 7 mai 2015
et;
2. pour les révisions suivantes à l'appel d'offres;
Révisions à appel d'offres:
Ajouter: Exigences de sécurité Liste de contrôle à l'annexe H
Partie 1 Renseignements généraux (Page 3);
ENLEVER section 1.2.2: Il ya une exigence de sécurité associée à cette 
déclaration de travaux. Pour plus d'informations, voir la Partie 7 -
Clauses du contrat, l'article 3.
Ajouter une section 1-2.2: Il ya une exigence de sécurité associée à
cette exigence. Pour plus d'informations, consulter la Partie 6 - Clauses 
du contrat - Partie 7 de sécurité, financières et autres exigences, et.
Pour plus d'informations sur le personnel et le contrôle de sécurité de
l'organisation ou des clauses de sécurité, les soumissionnaires devraient 
consulter la Direction de la sécurité industrielle canadienne (DSIC), 
Programme de la sécurité industrielle et de Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada (http: //ssi-iss.tpsgc-pwgsc. gc.ca/index-
eng.html) site web.
Partie 6 - sécurité, exigences financières et autres exigences
AJOUTER à la Section 1 (Page 11):

1. Avant l'attribution d'un contrat, les conditions suivantes doivent être 
remplies:

(a) le soumissionnaire doit détenir une attestation de sécurité 
d'organisme valable tel qu'indiquée à la Partie 7 - Clauses du contrat 
subséquent;

(b) les individus proposés par le soumissionnaire et qui doivent avoir 
accès à des informations classifiées ou protégées, ou à des biens de
travail (s) doit répondre à l'exigence de sécurité tel qu'indiquée à la 
Partie 7 - Clauses du contrat subséquent;

(c) le soumissionnaire doit fournir le nom de tous les individus qui 
devront avoir accès à des renseignements classifiés ou protégés, actifs



ou des lieux de travail;

2. On rappelle aux soumissionnaires d'obtenir l'autorisation de sécurité 
requise. Tout retard dans l'attribution d'un contrat pour permettre au 
soumissionnaire retenu d'obtenir la cote requise, demeure à l'entière 
discrétion de l'autorité contractante.
1. Pour plus d'informations sur les exigences de sécurité, les 
soumissionnaires devraient consulter la Direction de la sécurité 
industrielle canadienne (DSIC de), Programme de la sécurité industrielle 
de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (http://ssi-
iss.tpsgc-pwgsc.gc.ca/index -eng.html) site web.

Partie 7 - Clauses du contrat
Retirez 7.3 Exigence de sécurité (page 16):

1.Accédez d'installations portuaires et des navires gouvernementaux est 
contrôlé. l'entrepreneur
doivent se conformer aux exigences applicables. Un système 
d'identification positive, inscrivez-vous et à l'extérieur, et le port de
badges d'identification tout dans les installations portuaires ou à bord 
des navires du gouvernement est nécessaire.
2. L'autorité contractante et le responsable technique se réservent le 
droit d'ordonner que les employés de l'entrepreneur possèdent une cote 
de sécurité valide, à un niveau approprié.
ADD 7.3 Security Requirement:

L'exigence de sécurité suivant (de formulaire et les clauses connexes)
applique et font partie de
le contrat.

1. L'entrepreneur / offrant doit, en tout temps au cours de l'exécution du 
contrat / offre permanente, une attestation de vérification d'organisation
désignée (DOS), délivrée par la Direction de la sécurité industrielle
canadienne (DSIC), Travaux publics et Services gouvernementaux 
Canada (TPSGC ).

2. L'entrepreneur / le personnel de l'offrant devant avoir accès à des 
établissements de travail (s) doivent TOUS détenir une cote de 
FIABILITÉ en vigueur, délivrée ou approuvée par la DSIC / TPSGC.



3. sous-traitance comportant des exigences de sécurité ne doivent pas 
être attribués sans l'autorisation écrite préalable de la DSIC / TPSGC.

4. L'entrepreneur / offrant doit respecter les dispositions de la:
(a) Exigences de sécurité Check-list et de guide de sécurité (le cas 
échéant), figurent à l'annexe C.
(b) de Manuel de la sécurité industrielle (dernière édition).










